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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

ACTIUNEA COMUNA 2009/475[PESC A CONSILIULUI
din 11 iunie 2009

privind misiunea integrati a Uniunii Europene de sprijinire a statului de drept in Irak, EUJUST LEX

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 14,

intrucat:

La 7 martie 2005, Consiliul a adoptat Actiunea comuni
2005/190/PESC privind misiunea integratd a Uniunii
Europene de sprijinire a statului de drept in Irak,
EUJUST LEX (!). Respectiva actiune comund, astfel cum
a fost ulterior modificatd si extinsd, expird la 30 iunie
2009.

)

La 24 martie 2009, Comitetul Politic si de Securitate a
convenit ca mandatul EUJUST LEX si fie prelungit pentru
o noud perioadd de 12 luni, pand la 30 iunie 2010. In
timpul acestei perioade, EUJUST LEX ar trebui si
desfdsoare, in plus fatd de activitatea sa de bazd, o fazi
pilot care sd includa activitdtile din Irak.

Valoarea de referintd financiard de 10 milioane EUR
stabilitd prin Actiunea comund 2005/190/PESC a fost
suplimentatd cu 11,2 milioane EUR prin Actiunea
comund 2006/708/PESC a Consiliului (3) si cu 7,2
milioane EUR prin Actiunea comund 2008/304/PESC a
Consiliului (}), pentru a acoperi cheltuielile aferente
misiunii EUJUST LEX pand la 30 iunie 2009. Ar trebui
sd fie stabiliti o altd valoare de referintd pentru
acoperirea cheltuielilor aferente noii misiuni pentru
perioada 1 iulie 2009-30 iunie 2010.

Mandatul misiunii este pus in aplicare intr-un context de
securitate care se poate deteriora si care este susceptibil si
dduneze obiectivelor politicii externe si de securitate
comune (PESC), astfel cum sunt definite la articolul 11
din tratat.

Structura de comandi si control a misiunii ar trebui si
nu aducd atingere rispunderii contractuale a sefului
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misiunii fatd de Comisie in ceea ce priveste executia
bugetului misiunii,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Misiune

(1) Uniunea Europeand instituie misiunea integrata a Uniunii
Europene de sprijinire a statului de drept in Irak, EUJUST LEX.

(2)  EUJUST LEX actioneazd in conformitate cu obiectivele si
cu alte dispozitii continute in declaratia misiunii, mentionatd la
articolul 2.

Articolul 2
Declaratia misiunii

(1)  EUJUST LEX rispunde nevoilor urgente ale sistemului
irakian de justitie penald, asigurdnd formarea functionarilor de
nivel inalt si de nivel mediu in domeniul managementului
superior si al cercetdrilor penale. Aceastd formare are ca scop
imbunitdtirea mijloacelor de actiune, coordondrii §i colaborarii
diferitelor componente ale sistemului irakian de justitie penali.

(2)  EUJUST LEX promoveazd o colaborare mai strinsd intre
diversii actori din sistemul irakian de justitie penald si conso-
lideazd capacitatea de gestionare a inaltilor functionari si a func-
tionarilor cu inalt potential, in special din politie, din sistemul
judiciar si din cel penitenciar i imbunitdteste competentele si
procedurile in materie de cercetdri penale, respectandu-se pe
deplin statul de drept si drepturile omului.

(3)  Activititile de formare au loc in UE si in Irak sau in
regiune, iar EUJUST LEX detine un birou de legdturd la
Bagdad. In perioada 1 iulie 2009-30 iunie 2010, EUJUST LEX
demareazd o fazd pilot a activititilor din Irak, care include
furnizarea de consultantd strategicd, indrumarea pentru activi-
tatile de monitorizare si de formare, in situatiile si in locatiile in
care conditiile de securitate i resursele permit acest lucru.
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Luand in considerare viitoarea evolutie a conditiilor de securitate
din Irak si disponibilitatea unei infrastructuri adecvate, Consiliul
examineazd rezultatele fazei pilot §i decide cu privire la viitorul
misiunii dupd 30 iunie 2010.

(4)  Pe durata misiunii se dezvoltd un parteneriat strategic si
tehnic eficient cu partea irakiand, in special in ceea ce priveste
elaborarea programei de formare in timpul fazei de planificare.
De asemenea, va fi nevoie de coordonarea actiunilor intreprinse
pentru selectarea, controlul, evaluarea, urmdrirea si coordonarea
personalului care participd la formare, in vederea preludrii
conducerii de citre irakieni intr-un timp cat mai scurt. De
asemenea, pe durata fazei de planificare si a celei operationale
va fi nevoie de o stransi coordonare intre EUJUST LEX si statele
membre care asigurd formarea. Aceasta va include implicarea
misiunilor diplomatice ale respectivelor statelor membre din
Irak, precum si stabilirea de legituri cu acele state membre
care, in prezent, au experientd in asigurarea unei formdri cores-
punzdtoare misiunii.

(5) EUJUST LEX este o misiune sigurd, independentd si
distinctd, dar este complementard si aduce valoare adiugatd
eforturilor guvernului irakian §i ale comunitatii internationale,
in special cele ale Organizatiei Natiunilor Unite §i cele ale
Statelor Unite ale Americii, crednd sinergii cu actiunile
relevante ale Comunitdtii si ale statelor membre. In acest
context, EUJUST LEX stabileste contacte cu autoritdtile
irakiene relevante si cu statele membre care desfisoard in
prezent proiecte de formare.

Articolul 3
Structura

EUJUST LEX este structuratd, in principiu, dupd cum urmeazi:
(a) seful misiunii;

(b) un birou de coordonare la Bruxelles;

(c) un birou de legdturd la Bagdad;

(d) unitdti de formare, formatori si experti pusi la dispozitie de
citre statele membre si coordonati de EUJUST LEX.

Aceste elemente se detaliazd in conceptul de operatiuni
(CONOPS) si in planul de operatii (OPLAN).

Articolul 4
Comandantul operatiei civile

(1)  Directorul Capacititii civile de planificare si conducere
este comandantul operatiei civile pentru EUJUST LEX.

(2) Comandantul operatiei civile exerciti comanda i
controlul asupra misiunii EUJUST LEX la nivel strategic, sub
controlul politic si conducerea strategicdi a Comitetului Politic
si de Securitate (COPS) si a autorititii generale a Secretarului
General/Inaltului Reprezentant.

(3) Comandantul operatiunii civile asigurd punerea in
aplicare corespunzitoare si eficientd a deciziilor Consiliului,
precum si a decizillor COPS, inclusiv prin emiterea de
instructiuni la nivel strategic, dupd caz, adresate sefului misiunii.

(4)  Toti membrii personalului detasat riman in totalitate sub
comanda autorititilor nationale ale statului sau ale institutiei UE
care i-a detasat. Autorititile nationale transferd comandantului
operatiei civile controlul operational asupra personalului,
echipelor si unitdtilor acestora.

(5)  Comandantului operatiei civile ii revine responsabilitatea
generald de a asigura indeplinirea in mod corespunzitor a obli-
gatiei de diligentd i prudentd care revine UE.

Articolul 5
Seful misiunii

(1)  Seful misiunii isi asumid responsabilitatea si exercitd
comanda si controlul asupra misiunii in teatrul de operatii.

(2)  Seful misiunii exercitd comanda si controlul asupra perso-
nalului, echipelor si unititilor din statele participante, astfel cum
au fost desemnate de cdtre comandantul operatiei civile, si
detine responsabilitatea administrativd si logisticd, inclusiv cu
privire la bunurile, resursele si informatiile puse la dispozitia
misiunii.

(3)  Seful misiunii emite instructiuni pentru intreg personalul
misiunii, inclusiv pentru Biroul de coordonare de la Bruxelles si
pentru Biroul de legiturd de la Bagdad, in vederea desfdsurarii
eficiente a misiunii EUJUST LEX, si asigurd coordonarea si
gestionarea curentd a acesteia, urmand instructiunile la nivel
strategic ale comandantului operatiei civile.

(4 Seful misiunii rispunde de executia bugetului misiunii. In
acest scop, seful misiunii incheie un contract cu Comisia.

(5)  Seful misiunii rdspunde de controlul disciplinar asupra
personalului. in cazul personalului detasat, misurile disciplinare
sunt adoptate de citre autoritatea nationald sau europeand
corespunzdtoare.

(6)  Seful misiunii este reprezentantul EUJUST LEX si asigurd
o vizibilitate adecvatd a misiunii.

Articolul 6
Personalul

(1)  Efectivul si atributiile personalului EUJUST LEX sunt
conforme cu mandatul misiunii previzut la articolul 2 si cu
structura definitd la articolul 3.

(2)  Personalul EUJUST LEX este detasat de statele membre
sau de institutiile UE. Fiecare stat membru suportd cheltuielile
aferente personalului EUJUST LEX pe care il detaseazd, inclusiv
salariile, asigurarea medicald, indemnizatiile, altele decat diurnele
si cheltuielile de cdldtorie, astfel cum sunt definite in declaratia
financiara.
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(3)  Personalul international si local poate fi recrutat, de
asemenea, pe bazd contractuald, in functie de necesitati.

(4)  Toti membrii personalului isi indeplinesc sarcinile si
actioneazd 1in interesul misiunii. Toti membrii personalului
respectd principiile de securitate si standardele minime instituite
prin Decizia 2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de
adoptare a regulamentului de securitate al Consiliului (*).

Articolul 7
Statutul personalului

(1)  Statutul personalului EUJUST LEX, inclusiv, dupd caz,
privilegiile, imunitdtile si alte garantii necesare indeplinirii si
bunei functiondri a EUJUST LEX, se hotdrdsc in conformitate
cu procedura previzuti la articolul 24 din tratat. SG/IR, care
asistd Presedintia, poate negocia modalititile respective in
numele acesteia.

(2)  Statul membru al UE sau institutia UE care a detasat un
membru al personalului are responsabilitatea de a rdspunde
oricirei reclamatii legate de aceastd detagare, din partea respec-
tivului membru al personalului sau referitoare la acesta. Statul
membru al UE sau institutia UE respectivd are competenta de a
intenta orice actiune impotriva agentului detasat.

Articolul 8
Lantul de comand3

(1)  EUJUST LEX are un lant de comandd unificat, specific
operatiilor de gestionare a crizelor.

(2)  COPS exercitd controlul politic si conducerea strategicd
asupra misiunii EUJUST LEX sub autoritatea Consiliului.

(3)  Comandantul operatiei civile, sub controlul politic si
conducerea strategicd a COPS si a autorititii generale a SG/R,
este comandantul misiunii EUJUST LEX la nivel strategic si, in
aceastd calitate, emite instructiuni pentru seful misiunii i ii
oferd acestuia consultanti si asistentd tehnica.

(4)  Comandantul operatiei civile raporteaza Consiliului prin
intermediul SG/IR.

(5)  Seful misiunii exerciti comanda i controlul asupra
misiunii EUJUST LEX in teatrul de operatii si este direct
responsabil fatd de comandantul operatiei civile.

Articolul 9
Controlul politic si conducerea strategici

(1)  Sub autoritatea Consiliului, COPS exercitd controlul
politic si conducerea strategici a misiunii. Consiliul autorizeaza
COPS sa adopte decizii pertinente in acest sens, in conformitate
cu articolul 25 din tratat.

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1.

(2)  Autorizarea in cauzd se referd, printre altele, la imputer-
nicirea in vederea modificirii CONOPS si OPLAN. Autorizatia
priveste, de asemenea, competentele necesare pentru adoptarea
deciziilor privind numirea sefului misiunii. Competentele deci-
zionale cu privire la obiectivele misiunii i la incheierea acesteia
revin in continuare Consiliului.

(3)  COPS raporteazd periodic Consiliului.

(4) COPS primeste periodic si in functie de necesititi
rapoarte din partea comandantului operatiei civile si a sefului
misiunii, cu privire la chestiuni care tin de domeniile lor de
competentd.

Articolul 10
Securitatea

(1) In colaborare cu Oficiul de securitate al Consiliului,
comandantul operatiei civile oferd sefului misiunii indrumari
cu privire la planificarea mdsurilor de securitate si asigurd
aplicarea corespunzdtoare si eficientd a acestora pentru
EUJUST LEX, in conformitate cu articolele 4 si 8.

(2)  Seful misiunii rdspunde de securitatea operatiei §i asigurd
respectarea ceringelor minime de securitate aplicabile operatiei in
cauzd, in conformitate cu politica Uniunii Europene privind
securitatea personalului detasat in afara UE cu atributii opera-
tionale in conformitate cu titlul V din Tratatul privind Uniunea
Europeand si cu actele anexate la acesta.

(3)  In ceea ce priveste elementele misiunii care sunt puse in
aplicare in statele membre, statul membru gazdi ia toate
mdsurile necesare §i adecvate pentru a asigura securitatea parti-
cipantilor si a formatorilor pe teritoriul sau.

(4)  In ceea ce priveste Biroul de coordonare de la Bruxelles,
masurile necesare si adecvate sunt luate de Oficiul de securitate
al SGC 1n colaborare cu autorititile statului membru gazda.

(5)  In cazul in care formarea are loc intr-un stat tert, UE, cu
concursul statelor membre implicate, solicitd autoritdtilor
statului tert s3 ia masurile necesare in vederea asigurdrii secu-
ritdtii participantilor si a formatorilor sau a expertilor pe teri-
toriul sdu.

(6)  EUJUST LEX dispune de un ofiter de securitate al misiunii
care raporteazd sefului misiunii.

(7)  Seful misiunii se consultd cu COPS cu privire la
problemele de securitate care afecteazd desfisurarea misiunii,
in conformitate cu instructiunile date de SG/IR.

(8)  Membrii personalului EUJUST LEX, formatorii si expertii
urmeazd cursuri de formare obligatorii privind securitatea, orga-
nizate de Oficiul de securitate al SGC si, dupd caz, se supun
unui control medical inainte de orice detasare sau plecare in
Irak.
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(9)  Statele membre depun eforturi pentru a pune la
dispozitia misiunii EUJUST LEX, in special Biroului de
legdturd, personal, formatori si experti care si se deplaseze in
Irak si pe teritoriul acestuia, locuri de cazare sigure, veste
antiglont si, dupd caz, alte elemente de securitate, in Irak. in
acest scop, seful misiunii poate incheia acorduri corespun-
zdtoare cu statele membre sau cu autorititile locale, dupi caz.

Articolul 11
Acorduri financiare

(1)  Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii chel-
tuielilor aferente misiunii in perioada 1 iulie 2009-30 iunie
2010 este de 10,8 milioane EUR.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionatd la alineatul (1)
sunt gestionate in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu rdmane in proprietatea Comu-
nititii. In cazul in care o parte din cursurile de formare se
desfisoard in state terte, resortisantii statelor terte pot
participa la licitatii de contracte. In acest caz, bunurile si
serviciile ~achizitionate pentru EUJUST LEX pot fi, de
asemenea, originare din state terte.

(3) Tinand seama de conditiile de securitate specifice care
predomind in Irak, furnizarea de servicii pentru Bagdad si
pentru alte pdrti ale tdrii intervine, dupd caz, in cadrul
contractelor incheiate de Regatul Unit, de alte state membre,
dacd este cazul, sau in cadrul acordurilor incheiate de autori-
titile irakiene cu societdtile care furnizeazd si factureazd aceste
servicii. Bugetul EUJUST LEX acoperd aceste cheltuieli. Regatul
Unit sau alte state membre implicate, in consultare cu seful
misiunii, transmit Consiliului un raport referitor la respectivele
cheltuieli, cu toate informatiile necesare.

(4)  Seful misiunii prezintd rapoarte Comisiei si este supra-
vegheat de cdtre aceasta in activitdtile intreprinse in cadrul
contractului siu.

(5) Disporzitiile financiare respectd necesititile operationale
ale EUJUST LEX, inclusiv compatibilitatea echipamentelor.

(6)  Cheltuiclile sunt eligibile de la data intrdrii in vigoare a
prezentei actiuni comune.

(7)  Echipamentele si furniturile destinate Biroului de coor-
donare din Bruxelles se cumpdrd sau se inchiriazd in numele
Uniunii Europene.

Atrticolul 12
Coordonare

(1)  Fard a aduce atingere lantului de comanda, seful misiunii
actioneazd in stransd coordonare cu delegatia Comisiei pentru a
asigura coerenta actiunii UE in sprijinul Irakului.

(2)  Seful misiunii actioneazd in strnsd coordonare cu repre-
zentantii locali ai Presedintiei UE si cu alti sefi de misiune ai UE.

(3)  Seful misiunii actioneazd in cooperare cu alti actori inter-
nationali prezenti in tard, in special cu ONU.

Articolul 13
Comunicarea de informatii clasificate

SG/IR este autorizat si comunice statului gazdi si Organizatiei
Natiunilor Unite, dupd caz si in conformitate cu nevoile opera-
tionale ale misiunii, informatii si documente clasificate ale UE
pénd la nivelul ,RESTREINT UE”, produse in scopul operatiei, in
conformitate cu regulamentul de securitate al Consiliului. In
acest scop, se elaboreazd mecanisme la nivel local.

Articolul 14

Supraveghere
Se activeazd celula de supraveghere pentru misiunea EUJUST
LEX.

Articolul 15

Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la 1 iulie 2009.
Aceasta expird la 30 iunie 2010.

Articolul 16
Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 11 iunie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. SLAMECKA




